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Objetivo general:
Identificar qué es la literatura tradicional, sus diferentes géneros y analizar su poética, aplicando las diferentes
metodologias que han sido desarrolladas desde principios del siglo XX hasta ahora.

Objetivos especificos:
1. Emplear una metodologia comparatista y examinar la relevancia de los estudios sobre la oralidad.
2. Reconocer las diversas perspectivas poéticas para analizar el hecho literario.

indice tematico
Unidad Tema — Horas —
Tedricas Practicas
1 La voz y la literatura oral 4 0
2 Poesia oral-poesia popular-poesia tradicional 4 0
3 El arte de contar 6 0
4 La leyenda 6 0
5 La palabra magica 4 0
6 Oralidad y escritura 4 0
7 La recopilacion. Ruth Finnegan 4 0
Total de horas: 32 0
Suma total de horas: 32
Contenido tematico




Unidad | Temas y subtemas

La voz y la literatura oral
1.1. Definiciones: Bajtin-Finnegan-Foley-Lord-Parry-Ong-Zumthor.
1.2. Oralidad y literatura oral.
1.3. Los géneros: poesia oral (lirica, épica), cuento, leyenda.
1.4. La huella de la voz en la escritura.
1.5. Los gestos de la voz: performance.

Poesia oral-poesia popular-poesia tradicional
2.1. Definicion. Margit Frenk, Ruth Finnegan, John Miles Foley, Aurelio Gonzélez, Ramén
Menéndez Pidal, José Manuel Pedrosa, Stephen Reckert.

2 2.2. ;Coémo se lee un poema oral?

2.3. Lirica-cantar de los cantares-estribillos del siglo Xv al Xvil—cancionero panhispanico.

2.4. Epica. La odisea-El Cid-Beowulf.

2.5. Romances.

El arte de contar
3.1. Cuento popular-cuento tradicional-cuento oral.
3.2. Tradicién y novedad: tipos y motivos.
3.3. Las fronteras del cuento.

La leyenda
4 4.1. Definicién: leyenda tradicional y leyenda urbana.
4.2. Algunos ejemplos en México: los tesoros, las sirenas y las brujas.

La palabra magica
5.1. Oraciones.
5.2. Ensalmos.
5.3. Conjuros.

Oralidad y escritura

6 6.1. La oralizacién: lectura en voz alta. Margit Frenk, Roger Chartier.

6.2. Los poetas y los motivos tradicionales.

6.3 Los narradores y los motivos tradicionales- Juan Rulfo-Gabriel Garcia Marquez.

La recopilacién. Ruth Finnegan

7.1. Entrevista-archivo.

7.2. Organizacion de los datos.

7.3. Los problemas de la transcripcion.
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Sugerencias didacticas: Mecanismos de evaluacion del aprendizaje de los
Exposicion oral (X) alumnos:
Exposicién audiovisual (X) Examenes parciales
Ejercicios dentro de clase () Examen final escrito
Ejercicios fuera del aula () Trabajos y tareas fuera del aula
Seminarios () Exposicion de seminarios por los alumnos
Lecturas obligatorias (X) Participacion en clase
Trabajo de investigacion (X) Asistencia
Practicas de taller o laboratorio () Seminario
Practicas de campo () Otras:
()

Otras:
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Perfil profesiografico:
Licenciado en Letras, de preferencia con posgrado en Letras, y con experiencia docente.




